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RELATORIO DE INTERCAMBIO — CRInt ECA

Nome: Pedro Henrigue Graminha
No. USP 9801688 Curso ECA: Jornalismo

Dados do Intercambio

Universidade: Université Lumiere Lyon Il
Curso: Letras e Ciéncias Politicas
Periodo: ( )1° Semestre de ( x) 2° Semestre de () Ano Completo de

Parte | - Vida académica

1) Disciplinas cursadas:
= Politique Comparée — Les Etats Post-Coloniaux
= Vérsion

= Théme

= Littérature et histoire — des expériences francaises

2) Faca uma breve descricdo dos programas das disciplinas cursadas, relatando quais foram
as dificuldades/desafios enfrentados:

Politigue Comparée: Apesar de ser uma disciplina de terceiro ano do curso de Ciéncias Politicas,
nao encontrei grandes dificuldades para acompanhar o curso. A partir das aulas - que introduziam
conceitos basicos de politica comparada e retomavam algumas teorias das relacdes
internacionais - e da bibliografia oferecida semanalmente, pude ter uma experiéncia proveitosa em
uma area que me interessava dentro do jornalismo, mas que, até entdo, ndo havia tido nenhum
contato dentro do ambiente académico. No entanto, a aula pecava por ter uma Visdo
excessivamente eurocéntrica na escolha das leituras e autores trabalhados em sala, o que sinto
ter enfraquecido um pouco as discussdes propostas.

Vérsion : Matéria de traducdo portugués — francés. A cada semana, deviamos traduzir um texto
em casa, que era retomado na aula seguinte. Alguns eram bem desafiadores, 0 que sinto ter
auxiliado em minha compreenséo do francés.
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Théme: aula de traducao francés-portugués, ministrada por uma professora brasileira. A disciplina
segue os moldes da aula de Vérsion. No entanto, pela traducdo ser feita para o portugués, senti
um pouco mais de facilidade, o que me motivou a acompanhar a disciplina com a turma de
mestrado, onde éramos expostos a textos bem mais complexos. O acompanhamento da
professora nas aulas nos ajuda a desenvolver um método e um pensamento de traducao.

Littérature et histoire : disciplina oferecida apenas para os alunos intercambistas, ministrada por
duas professoras que intercalam discussdes sobre literatura com episodios importantes da histéria
francesa.

3) Vocé conseguiu se matricular nas disciplinas que queria? Por qué? Houve algum tipo de auxilio
por parte da universidade a esse respeito (Academic Advisor)?

O mais dificil foi encontrar as disciplinas e saber os horarios que eram oferecidas. Algumas
faculdades ofereciam palestras para apresentar todas as disciplinas disponiveis para o0s
intercambistas. Outras ndo. Mas depois tendo encontrado quais disciplinas fazer, o processo foi
bastante simples. Tinhamos auxilio por parte do pessoal de relagbes internacionais para tentar
encontrar algumas disciplinas, mas muitas vezes nem isso adiantava. No geral, 0 processo na
Lyon Il é bastante confuso.

4) A quantidade de disciplinas escolhidas foi adequada? Comente.

Sim, consegui me dedicar em todas sem me sobrecarregar e ainda encontrando tempo para fazer
outras disciplinas como ouvinte.

5) O conteudo das disciplinas correspondeu as suas expectativas? Por qué?

Com excecdo da disciplina de Politique Comparée, em relacdo a bibliografia quase
exclusivamente francesa (com pouco espa¢o para outras vozes e saberes) os conteudos das
disciplinas foram préximos ao imaginado.

6) Qual(is) o(s) sistema(s) de avaliacéo utilizados nos cursos? Assinale quantas alternativas sejam
necessarias.

( x ) Testes/provas () Trabalhos em classe
( x ) Monografia individual ao final do periodo () Monografia em grupo ao final do periodo
( )Outras (especifique):

7) De maneira geral, qual era a principal estratégia de ensino na maioria das aulas?

( x) Palestras/conferéncias do professor responsavel pela disciplina.

() Palestras/conferencias de professores convidados

( x ) Aulas dialogadas e debates mediados pelo professor da disciplina.

( x )Outra (especifique): Nas disciplinas de traducgéo, corre¢do conjunta dos exercicios

COMISSAO DE RELA(}C)ES INTERNACIONAIS (CRInt)

Av. Prof. Lucio Martins Rodrigues, 443 — Prédio Central

Cidade Universitaria. 05508-020. S&o Paulo/SP. Brasil
www.eca.usp.br/crint | crint-eca@usp.br | incoming.eca@usp.br
Fone: +55 11 3091-4478



ooQ CSP

ESCOLA DE COMUNICACOES E ARTES
UNIVERSIDADE DE SAO PAULO

8) Quais das seguintes facilidades eram oferecidas pela Universidade/ Faculdade?

(x ) Biblioteca (x ) Restaurantes/ Lanchonetes
( x ) Computadores ( x ) Centro Esportivo

( x ) Alojamento () Tutor

() Outras:

9) Vocé teve dificuldade para acompanhar as aulas devido ao idioma? ( )Sim ( x ) N&o
Em caso, afirmativo, explique suas principais dificuldades.

10) Em relacéo a qualidade do curso, vocé o considera melhor, pior ou equivalente a seu curso na
ECA? Por qué?

Equivalente. O método francés de organizagéo das aulas ndo € muito diferente do da maior parte
dos docentes da universidade de S&o Paulo.

Parte Il - Integracao
1) Houve atividades de recepcéo/integracdo para os estudantes estrangeiros?
( x ) Sim () Nao

Se a resposta for afirmativa, responda:
a) Quem as organizou?
O Escritério de Mobilidade da Universidade.

b) Como foram?
Pequenos coquetéis nos quais podiamos conversar com 0s outros intercambistas

2) Durante o periodo em que esteve na Universidade, vocé teve mais contato com estudantes
nativos ou com estrangeiros?

Estrangeiros.

3) Como foi a receptividade dos professores? Eram acessiveis fora das aulas?

Dependia muito de professor para professor. No entanto, todos das disciplinas que acabei
cursando eram bastante acolhedores e compreensivos com eventuais dificuldades, sobretudo em
relacdo ao idioma. Os professores do curso de Portugués inclusive fizeram uma reunido com os
alunos brasileiros para apresentar a Universidade.

4) Vocé enfrentou algum tipo de preconceito no ambiente académico e/ou na cidade em que
estudou?

Nao.
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Parte 11l - Documentacao
1) Houve problemas em relag&o ao visto? Alguma dica para facilitar o processo?

Como a documentacao da Universidade demorou de chegar, tive de pedir encaixe na entrevista
do visto e poucas semanas antes da viagem, um processo chato pois € preciso ficar longas horas
aguardando no consulado. Recomendaria que marcassem uma data para a entrevista, pelo site,
mesmo sem ter recebido a carta de aceite.

2) Foi preciso se registrar no pais onde realizou intercambio? Como foi esse processo?
(especifique prazos, taxas, documentos necessarios)

A Franca é um pais extremamente burocratico, mas ha bastante tempo para fazer tudo. Ao
chegar, tive 90 dias para validar meu visto e pagar uma taxa um pouco alta de 60 euros (além do
gue havia sido pago ao consulado e ao Campus France). Além disso, é necessario se inscrever
na Sécurité Sociale, sem custo. Recomendo fazer isso 0 quanto antes pois o processo todo é
muito lento.

3) Na universidade/faculdade, que documentos vocé teve que fazer?

Documento Valor da taxa
Sécurié Sociale Gratuito
Assurance Habitation 60 euros

Parte 1V - Alojamento/Moradia
1) Vocé morou em:
( x) Alojamento da Universidade/ Faculdade () Republica
() Casa de Familia () Apartamento alugado
( x) Individual ( )Compartilhado

a) Havia necessidade de permanéncia minima?
N&o.

b) Como vocé avalia a qualidade do alojamento/moradia relacédo a limpeza, conforto e facilidades
oferecidas?

Figuei em um prédio um pouco velho, mas em boas condi¢gbes. Embora os méveis ja fossem um
pouco usados, ndo tive nenhum problema durante toda a estadia. Fiquei em um quarto com
banheiro préprio.

c¢) Era proximo a escola e/ou proximo a lugares de interesse?
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A residéncia ficava relativamente perto da regido central da cidade, mas no alto de uma colina, o
gue tornava necessario o uso da rede de 6nibus. Felizmente a oferta era ampla. Apenas um dos
Campus da faculdade era proximo. O outro, ficava a uma distancia de 50 minutos, de transporte
publico.

2) Foi necessario efetuar depdsito antecipado (caucdo) ? ( x ) Sim Nao (....)\
a) De que maneira os pagamentos foram realizados?
Online.

Parte V - Clima

1) Quais as condig¢des climaticas que vocé enfrentou?

Cheguei no final do ver&o, com as temperaturas bastantes elevadas. A partir do final de setembro
as temperaturas comegaram a cair. Ao final de outubro ja estava bem frio. O Outono é chuvoso e
0 inverno um pouco mais seco.

2) Que tipo de roupa vocé aconselha que sejam levadas para o mesmo periodo?

Algum bom casaco para passar sobretudo o outono e um conjunto de segunda pele (calca e
blusa). Para o inverno, recomendo comprar um bom casaco. Sempre ha liquida¢des no final do
ano, com excelentes pregos.

Parte VI - Seguro-Saude

1) Vocé ja possuia seguro saude de cobertura internacional ou precisou comprar para a viagem?
Precisei comprar.

2) Vocé precisou usar 0 seguro saude durante o periodo de intercambio? Teve problemas de
atendimento?

Precisei usar devido a um problema com meu aparelho. Tive um pouco de dificuldade no inicio
pois ndo havia nenhum dentista conveniado disponivel. Algumas semanas depois, consegui a
consulta. Felizmente, ndo era uma urgéncia.

Parte VIl - Custos

1) Vocé recebeu algum tipo de Bolsa de Estudos para realizar seu intercambio? ( x )Sim ( )Nao
Se sim, qual? Bolsa da Aucani

Transporte | Moradia | Transporte | Alimentacgéo Taxas Seguro- Total de
para o pais na cidade (média de escolares/ Saude gastos
gastos por Outras aproximado
més) taxas para o periodo
4.000R 160 R 600R
’ 1356 R$ ¥ 600 R$ $ 30.000 R$
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Média de cotagdo da moeda a época do intercambio: 4,50

Parte VIII - CRInt ECA/AUCANI

1) Qual a sua avaliacdo em relacdo ao trabalho desenvolvido pela CRInt ECA/AUCANI (ex-
VRERI) em relagdo a: divulgacdo dos programas, processo seletivo, atendimento pessoal,
assisténcia prestada antes e durante o intercambio, etc.?

Impecavel. Todas as davidas foram cuidadosamente esclarecidas e a assisténcia requisitada me
foi dada.

2) Que sugestdes vocé faria para que os servicos prestados pela CRInt ECA/ AUCANI (ex-VRERI)
fossem aperfeicoados?

Conclusao

1) Qual a avaliacdo que vocé faz do do Intercambio e da experiéncia que vocé teve para sua vida
pessoal, académica e profissional?

Sem dulvida, o intercambio € uma experiéncia enriqguecedora que me ajudou a perceber melhor
minhas capacidades e amadurecer. As pessoas que conheci e 0s pequenos aprendizados do dia-
a-dia, sem duvida fizeram a diferenga em minha vida.

2) Que conselhos e/ou dicas que vocé daria para os estudantes que pretendem ir para 0 mesmo
lugar em que vocé esteve?

Tenham pelo menos um nivel basico de francés. Embora a universidade ofereca disciplinas em
inglés, elas sdo minoritarias, o que reduziria muito suas oportunidades na universidade. Além
disso, os franceses tém muitas dificuldades em se expressar em outras linguas, mesmo em inglés
e em regides turisticas.

3) Se achar necessario, utilize o espaco abaixo para mais informac¢des/comentarios.
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